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Laser de díodos 
Potência de saída máxima: < 1 milliwatt
Comprimento de onda: 400-700 nanómetros (luz visível)
Divergência mínima: 1 miliradiano
Produção: Classificação contínua (CW) de perigo por laser: Classe 2

Perigos do laser
Lesão ocular por feixe
Não olhar para o feixe directo ou reflectido; pode causar lesões ocu-
lares até 7,5 m (25 pés) de distância.

Interfere com visão até 160 m (525 pés) de distância. Pode ser uma 
distracção até 1 milha (1,6 km) de distância. NUNCA DIRECIONE O 
LASER PARA AERONAVES E VEÍCULOS; é inseguro e ilegal.

Guia de utilização segura
Os lasers da classe 2 são considerados seguros para exposição ocular 
acidental. Não olhar ou olhar fixamente para o feixe. Isto não é um 
brinquedo. Supervisionar sempre as crianças.

Fabricante:  
Marglaw Ltd (Trading As ThingsWeCre8)
63-66 Hatton Garden
London, EC1N 8LE
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Inserir chave de fendas no entalhe 
entre a bateria e o suporte da bateria.

Manter a bateria fora do alcance das 
crianças.  
Não engolir. Se engolido, procurar 
assistência médica imediata.  
Não queimar a bateria.  
Não mexer no invólucro da bateria.  
Não recarregar a bateria.  
A pilha Duracell CR2032 tem uma camada 
em forma de anel que tem um mau gosto 
para desencorajar a deglutição para bebés 
e crianças pequenas. Não remova este 
anel.  

PATENTES CONCEDIDAS:
GB2486192
GB2540928

PATENTES PENDENTES:
EP3405310
GB2209000.5
EP22020444.0
EP22020486.1
GB2219131.6
 
Lista completa disponível em 
https://thingswecre8.com/
patents

DESENHOS:
003375500-0001
003375500-0002
003375500-0003
 
MARCAS: 

STAYSTRAIGHT™

Protecção da Propriedade 
O Staystraight Deluxe é protegido pelas seguintes propriedades 
intelectuais com outros pedidos pendentes.

Alavancar a bateria, e substituir por 
uma nova bateria. 
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COMPATABILIDADE
O Staystraight Deluxe é compatível tanto com as barras de punho 
cónicas como com as barras de punho de diâmetro uniforme.
O Staystraight Deluxe adapta-se a uma gama de diâmetro de pinça de 
haste de 22,2mm - 35mm.

Isto cobre a maioria dos diâmetros do guiador BMX até ao guiador 
Downhill.

Guiador afunilado: Tipicamente encontrado em bicicletas de mon-
tanha, bicicletas híbridas e na maioria das bicicletas antigas, onde o 
diâmetro se reduz em direcção ao punho do guiador.

Guidão de Diâmetro Uniforme: Tipicamente encontrado em BMX, 
Bicicletas de Estrada e algumas Bicicletas Híbridas. Onde o diâmetro 
permanece o mesmo ao longo de todo o comprimento do guiador.

O Staystraight é compatível com hastes até uma largura de 50mm. 

ANTES DE UTILIZAR O SEU STAYSTRAIGHT
Segurar o Staystraight Deluxe com a Abertura da Linha Laser  
o chão. 
Ligar a ferramenta para assegurar que a linha laser projectada é 
visível. 
Se não houver linha projectada ou se a projecção for fraca, substituir  
a bateria CR2032.

ADVERTÊNCIA
O Staystraight Deluxe é um produto especialmente 

calibrado com um componente laser. Qualquer 
tentativa de reparar a ferramenta por conta própria 

resultará numa calibração incorrecta, tornando 
assim a ferramenta imprecisa e inútil.  

A manipulação desta ferramenta pode ser 
perigosa e anulará a sua garantia.
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Desaperte os parafusos da haste e posicione o Stay-
straight no guiador, certificando-se de que o Staystraight 
está paralelo ao chão.

Ligue a sua Staystraight e rode as suas barras até a linha 
laser projectada estar paralela à costura central do seu 
pneu. Se o raio estiver paralelo a qualquer uma das linhas 
do piso, então as suas barras estão alinhadas. Aperte os 
seus parafusos da haste e remova a barra de retenção.

1

2



PT

Desaperte a braçadeira do espigão do selim e pendure 
o Staystraight na calha do selim, como se mostra acima. 
Repare que o suporte do selim está num ângulo de 90 
graus e que as garras estão presas no adaptador do 
espigão do selim. O gancho do selim não deve mover-se 
se estiver correctamente ajustado. Assegure-se de que 
os ganchos da abraçadeira do selim estão bem assentes 
nas calhas do selim e não estão a torcer. Se possível, 
mantenha o gancho do selim plano contra a parte de trás 
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Ligue o Staystraight e ajuste o ângulo do selim até o 
laser ficar paralelo ao centro do seu pneu. Nota: Isto só 
funciona em bicicletas com dropouts verticais.
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de que a sua Staystraight tem uma distância igual entre a 
haste e os maxilares para posicionar a linha laser no plano 
central do seu pneu. 

5

SCAN PARA 
CERTIFICAÇÃO
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